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יל1 שְׂכִּ֗ מַ֝
Maskili
H4905

ן לְאֵיתָ֥
ya–Ethani
H0387

י׃ אֶזְרָחִֽ הָֽ
Mwezrahi
H0250

סְדֵ֣י חַֽ
Fadhili–za

יְה֭וָה
Yahwe
H3068

עוֹלָם֣
milele
H5769

ירָה אָשִׁ֑
nitaimba
H7891

ר לְדֹ֥
kwa–kizazi
H1755

ר  ׀וָדֹ֓
na–kizazi
H1755

יעַ אוֹדִ֖
nitajulisha
H3045

אֱמוּנָתְךָ֣
uaminifu–wako
H0530

י׃ בְּפִֽ
kwa–kinywa–changu
H6310

Utenzi wa Ethani Mwezrahi. Nitaimba juu ya upendo mkuu wa Bwana milele; kwa kinywa changu nitajulisha 
uaminifu wako ujulikane kwa vizazi vyote.

י־2 כִּֽ
Kwa–maana

רְתִּי אָמַ֗
nimesema
H0559

עוֹ֭לָם
milele
H5769

חֶסֶ֣ד
fadhili

יִבָּנֶה֑
itajengwa
H1129

יִם  ׀שָׁמַ֓
mbinguni
H8064

ן תָּכִ֖
utaimarika

אֱמוּנָתְךָ֣
uaminifu–wako
H0530

ם׃ בָהֶֽ
humo

Nitatangaza kuwa upendo wako unasimama imara milele na uaminifu wako umeuthibitisha mbinguni.

י3 תִּֽ כָּרַ֣
Nimefanya
H3772

בְרִ֭ית
agano
H1285

י לִבְחִירִ֑
na–mteule–wangu
H0972

עְתִּי נִשְׁ֝בַּ֗
nimeapa
H7650

לְדָוִ֥ד
kwa–Daudi
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
mtumishi–wangu
H5650

Ulisema, “Nimefanya agano na mteule wangu, nimemwapia mtumishi wangu Daudi,

עַד־4
Hadi
H5704

עוֹ֭לָם
milele
H5769

ין אָכִ֣
nitaimarisha

זַרְעֶךָ֑
uzao–wako
H2233

יתִי וּבָנִ֨
na–nitajenga
H1129

לְדֹר־
kwa–kizazi
H1755

וָד֖וֹר
na–kizazi
H1755

כִּסְאֲךָ֣
kiti–chako–cha–enzi
H3678

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

‘Nitaimarisha uzao wako milele na kudumisha ufalme wako kwa vizazi vyote.’ ”

וְי֘וֹד֤ו5ּ
Na–zitasifu
H3034

שָׁמַיִ֣ם
mbingu
H8064

פִּלְאֲךָ֣
maajabu–yako
H6382

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

אַף־
naam
H0637

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
uaminifu–wako
H0530

בִּקְהַ֥ל
katika–kusanyiko–la
H6951

ׁים׃ קְדֹשִֽ
watakatifu
H6918

Ee Bwana, mbingu zinayasifu maajabu yako, uaminifu wako pia katika kusanyiko la watakatifu.

י6 כִּ֤
Kwa–maana

י מִ֣
ni–nani
H4310

בַ֭שַּׁחַק
mbinguni
H7834

ךְ יַעֲרֹ֣
anayelingana

לַיהוָה֑
na–Yahwe
H3068

יִדְמֶ֥ה
anayefanana
H1819

יהוָ֗ה לַ֝
na–Yahwe
H3068

בִּבְנֵי֥
miongoni–mwa–wana–wa

אֵלִים׃  
Mungu
H0410
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Kwa kuwa ni nani katika mbingu anayeweza kulinganishwa na Bwana? Ni nani miongoni mwa viumbe vya 
mbinguni aliye kama Bwana?

אֵל7֣
Mungu
H0410

נַעֲ֭רָץ
wa–kuogopwa
H6206

בְּסוֹד־
katika–baraza–la
H5475

ים קְדֹשִׁ֣
watakatifu
H6918

ה רַבָּ֑
sana

א וְנ֝וֹרָ֗
na–wa–kutisha
H3372

עַל־
juu–ya

כָּל־
wote
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
wanaomzunguka
H5439

Katika kusanyiko la watakatifu, Mungu huogopwa sana, anahofiwa kuliko wote wanaomzunguka.

׀יְהוָה֤ 8
Yahwe
H3068

אֱלֹ֘הֵ֤י
Mungu–wa
H0430

צְבָא֗וֹת
majeshi

י־ מִֽ
ni–nani
H4310

מ֖וֹךָ כָֽ
kama–wewe
H3644

ין  ׀חֲסִ֥
mwenye–nguvu
H2626

יָהּ֑
Yah
H3050

וֶאֱ֝מֽוּנָתְךָ֗
na–uaminifu–wako
H0530

יךָ׃ סְבִיבוֹתֶֽ
unakuzunguka
H5439

Ee Bwana Mwenye Nguvu Zote, ni nani aliye kama wewe? Ee Bwana, wewe ni mwenye nguvu, na uaminifu wako 
unakuzunguka.

ה9 אַתָּ֣
Wewe

מ֭וֹשֵׁל
unatawala
H4910

בְּגֵא֣וּת
juu–ya–kiburi–cha
H1348

הַיָּ֑ם
bahari
H3220

בְּשׂ֥וֹא
wakati–wa–kuinuka–kwa
H7721

יו גַלָּ֝֗
mawimbi–yake
H1530

ה אַתָּ֥
wewe

ם׃ תְשַׁבְּחֵֽ
unayatuliza

Wewe unatawala bahari yenye msukosuko; wakati mawimbi yake yanapoinuka, wewe unayatuliza.

ה10 אַתָּ֤
Wewe

אתָ דִכִּ֣
umemponda
H1792

כֶחָלָל֣
kama–aliyeuawa

רָ֑הַב
Rahabu
H7294

בִּזְר֥וֹעַ
kwa–mkono–wa
H2220

זְּךָ֗ עֻ֝
nguvu–yako
H5797

פִּזַּ֥רְתָּ
umewatawanya
H6340

יךָ׃ אוֹיְבֶֽ
adui–zako
H0341

Wewe ulimponda Rahabu kama mmojawapo wa waliochinjwa; kwa mkono wako wenye nguvu, uliwatawanya 
adui zako.

לְך11ָ֣
Kwako

שָׁמַ֭יִם
mbingu
H8064

אַף־
naam
H0637

לְךָ֥
kwako

אָרֶ֑ץ
nchi
H0776

תֵּבֵ֥ל
ulimwengu
H8398

הּ וּמְ֝לֹאָ֗
na–vyote–vilivyomo
H4393

ה אַתָּ֥
wewe

ם׃ יְסַדְתָּֽ
uliviumba
H3245

Mbingu ni zako, nayo nchi pia ni yako, uliuwekea ulimwengu msingi pamoja na vyote vilivyomo.

צָפ֣וֹן12
Kaskazini
H6828

וְיָ֭מִין
na–kusini
H3225

ה אַתָּ֣
wewe

בְרָאתָ֑ם
uliviumba

תָּב֥וֹר
Tabori
H8396

וְחֶ֝רְמ֗וֹן
na–Hermoni
H2768

בְּשִׁמְךָ֥
kwa–jina–lako
H8034

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
vinashangilia

Uliumba kaskazini na kusini; Tabori na Hermoni wanaliimbia jina lako kwa furaha.

לְך13ָ֣
Kwako

זְר֭וֹעַ
mkono
H2220

עִם־
wenye

גְּבוּרָ֑ה
nguvu
H1369

ז תָּעֹ֥
ni–hodari
H5810

יָדְ֝ךָ֗
mkono–wako
H3027

תָּר֥וּם
umeinuliwa

יְמִינֶֽךָ׃
mkono–wako–wa–kulia
H3225

Mkono wako umejaa uwezo; mkono wako una nguvu, mkono wako wa kuume umetukuzwa.
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צֶדֶ֣ק14
Haki
H6664

וּמִ֭שְׁפָּט
na–hukumu
H4941

מְכ֣וֹן
msingi–wa
H4349

כִּסְאֶךָ֑
kiti–chako–cha–enzi
H3678

סֶד חֶ֥
fadhili

ת וֶאֱ֝מֶ֗
na–kweli
H0571

קַדְּמ֥וּ יְֽ
vinaenda–mbele–ya
H6923

פָנֶֽיךָ׃
uso–wako
H6440

Haki na hukumu ndio msingi wa kiti chako cha enzi; upendo na uaminifu vinakutangulia.

אַשְׁרֵ֣י15
Heri
H0835

הָ֭עָם
watu

יוֹדְעֵי֣
wanaojua
H3045

תְרוּעָה֑
shangwe
H8643

יְה֝וָ֗ה
Yahwe
H3068

אוֹר־ בְּֽ
katika–nuru–ya
H0216

פָּנֶי֥ךָ
uso–wako
H6440

יְהַלֵּכֽוּן׃
watatembea
H1980

Heri ni wale ambao wamejifunza kukusifu kwa shangwe, wanaotembea katika mwanga wa uwepo wako, Ee 
Bwana.

שִׁמְך16ָ בְּ֭
Kwa–jina–lako
H8034

יְגִיל֣וּן
watafurahi
H1523

כָּל־
siku
H3605

הַיּ֑וֹם
yote
H3117

וּבְצִדְקָתְךָ֥
na–katika–haki–yako
H6666

יָרֽוּמוּ׃
watainuliwa

Wanashangilia katika jina lako mchana kutwa, wanafurahi katika haki yako.

י־17 כִּֽ
Kwa–maana

תִפְאֶרֶ֣ת
uzuri–wa
H8597

עֻזָּ֣מוֹ
nguvu–zao
H5797

אָתָּ֑ה
wewe

וּבִ֝רְצֹנְךָ֗
na–kwa–upendeleo–wako
H7522

]תרים[
utainua

)תָּר֥וּם(
utainua

קַרְנֵֽנוּ׃
pembe–yetu

Kwa kuwa wewe ni utukufu na nguvu yao, kwa wema wako unatukuza pembe yetu.

י18 כִּ֣
Kwa–maana

יהוָה לַֽ֭
kwa–Yahwe
H3068

גִנֵּ֑נוּ מָֽ
ngao–yetu
H4043

וְלִקְד֖וֹשׁ
na–kwa–Mtakatifu–wa
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
Israeli
H3478

נוּ׃ מַלְכֵּֽ
mfalme–wetu
H4428

Naam, ngao yetu ni mali ya Bwana, na mfalme wetu mali ya Aliye Mtakatifu wa Israeli.

אָ֤ז19
Wakati–huo

־ רְתָּֽ דִּבַּ֥
ulisema
H1696

זוֹן בְחָ֡
katika–maono
H2377

יךָ חֲסִידֶ֗ לַֽ
kwa–watakatifu–wako
H2623

אמֶר וַתֹּ֗
na–ukasema
H0559

יתִי שִׁוִּ֣
nimeweka

עֵזֶ֭ר
msaada
H5828

עַל־
juu–ya

גִּבּ֑וֹר
shujaa
H1368

הֲרִימ֖וֹתִי
nimemwinua

בָח֣וּר
mteule
H0970

ם׃ מֵעָֽ
kutoka–watu

Ulizungumza wakati fulani katika maono, kwa watu wako waaminifu, ukasema: “Nimeweka nguvu kwa shujaa, 
nimemwinua kijana miongoni mwa watu.

מָ֭צָאתִי20
Nimempata
H4672

דָּוִד֣
Daudi
H1732

י עַבְדִּ֑
mtumishi–wangu
H5650

מֶן בְּשֶׁ֖
kwa–mafuta
H8081

י קָדְשִׁ֣
matakatifu–yangu
H6944

יו׃ מְשַׁחְתִּֽ
nimemtia–mafuta
H4886

Nimemwona Daudi, mtumishi wangu, na nimemtia mafuta yangu matakatifu.

ר21 אֲשֶׁ֣
Ambaye

יָדִ֭י
mkono–wangu
H3027

תִּכּ֣וֹן
utakuwa–imara

עִמּ֑וֹ
naye

אַף־
naam
H0637

י זְרוֹעִ֥
mkono–wangu
H2220

נּוּ׃ תְאַמְּצֶֽ
utamtia–nguvu
H0553

Kitanga changu kitamtegemeza, hakika mkono wangu utamtia nguvu.
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א־22 ֹֽ ל
Hata
H3808

א יַשִּׁ֣
mshinde
H5378

אוֹיֵב֣
adui
H0341

בּ֑וֹ
yeye

וּבֶן־
na–mwana–wa

ה וְלָ֗ עַ֝
udhalimu

א ֹ֣ ל
hata
H3808

נּוּ׃ יְעַנֶּֽ
mdhulumu

Hakuna adui atakayemtoza ushuru, hakuna mtu mwovu atakayemwonea.

י23 וְכַתּוֹתִ֣
Na–nitawaponda
H3807

מִפָּנָי֣ו
kutoka–mbele–yake
H6440

צָרָ֑יו
wapinzani–wake

יו וּמְשַׂנְאָ֥
na–wanaomchukia
H8130

אֶגּֽוֹף׃
nitawapiga
H5062

Nitawaponda adui zake mbele zake na kuwaangamiza watesi wake.

י24 מוּנָתִ֣ אֶֽ וֶֽ
Na–uaminifu–wangu
H0530

י וְחַסְדִּ֣
na–fadhili–yangu

עִמּ֑וֹ
naye

י וּבִ֝שְׁמִ֗
na–kwa–jina–langu
H8034

תָּר֥וּם
itainuliwa

קַרְנֽוֹ׃
pembe–yake

Upendo wangu mkamilifu utakuwa pamoja naye, kwa Jina langu pembe yake itatukuzwa.

י25 וְשַׂמְתִּ֣
Na–nitaweka

בַיָּ֣ם
katika–bahari
H3220

יָד֑וֹ
mkono–wake
H3027

וּֽבַנְּהָר֥וֹת
na–katika–mito
H5104

יְמִינֽוֹ׃
mkono–wake–wa–kulia
H3225

Nitauweka mkono wake juu ya bahari, mkono wake wa kuume juu ya mito.

ה֣וּא26
Yeye
H1931

יִקְ֭רָאֵנִי
ataniliita
H7121

אָבִ֣י
Baba–yangu
H0001

אָתָּ֑ה
wewe

י לִ֗ אֵ֝
Mungu–wangu
H0410

וְצ֣וּר
na–mwamba–wa
H6697

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
wokovu–wangu
H3444

Naye ataniita kwa sauti, ‘Wewe ni Baba yangu, Mungu wangu, Mwamba na Mwokozi wangu.’

אַף־27
Naam
H0637

אָנִ֭י
mimi
H0589

בְּכ֣וֹר
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

אֶתְּנֵה֑וּ
nitamfanya
H5414

לְי֗וֹן עֶ֝
aliye–juu–sana

לְמַלְכֵי־
kuliko–wafalme–wa
H4428

רֶץ׃ אָֽ
nchi
H0776

Nitamteua pia awe mzaliwa wangu wa kwanza, aliyetukuka kuliko wafalme wote wa dunia.

ם28 לְע֭וֹלָ֗
Milele
H5769

]אשמור־[
nitahifadhi
H8104

)אֶשְׁמָר־(
nitahifadhi
H8104

ל֣וֹ
kwake

י חַסְדִּ֑
fadhili–yangu

י וּבְ֝רִיתִ֗
na–agano–langu
H1285

נֶת נֶאֱמֶ֥
litakuwa–imara
H0539

לֽוֹ׃
kwake

Nitadumisha upendo wangu kwake milele, na agano langu naye litakuwa imara.

י29 וְשַׂמְתִּ֣
Na–nitaweka

לָעַד֣
milele
H5703

זַרְע֑וֹ
uzao–wake
H2233

וְכִ֝סְא֗וֹ
na–kiti–chake–cha–enzi
H3678

י כִּימֵ֥
kama–siku–za
H3117

יִם׃ שָׁמָֽ
mbingu
H8064

Nitaudumisha uzao wake milele, kiti chake cha enzi kama mbingu zinavyodumu.

אִם־30
Kama

יַֽעַזְב֣וּ
wataiacha

בָ֭נָיו
wana–wake

י תּוֹרָתִ֑
sheria–yangu
H8451

י וּבְ֝מִשְׁפָּטַ֗
na–katika–hukumu–zangu
H4941

א ֹ֣ ל
hawa
H3808

יֵלֵכֽוּן׃
tembea
H3212

“Kama wanae wataacha amri yangu na wasifuate sheria zangu,

אִם־31
Kama

י חֻקֹּתַ֥
amri–zangu
H2708

לוּ יְחַלֵּ֑
watazinajisi

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
na–maagizo–yangu
H4687

א ֹ֣ ל
hawa
H3808

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
yashika
H8104

kama wakihalifu maagizo yangu na kutoshika amri zangu,

י32 וּפָקַדְתִּ֣
Basi–nitawatembelea

בֶט בְשֵׁ֣
kwa–fimbo
H7626

פִּשְׁעָם֑
uasi–wao
H6588

ים וּבִנְגָעִ֥
na–kwa–mapigo
H5061

עֲוֹנָֽם׃
uovu–wao
H5771
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nitaadhibu dhambi yao kwa fimbo, uovu wao kwa kuwapiga,

וְחַ֭סְדִּי33
Lakini–fadhili–yangu

א־ ֹֽ ל
sita
H3808

אָפִ֣יר
ondoa
H6331

עִמּ֑וֹ מֵֽ
kutoka–kwake

א־ ֹֽ וְל
na–sita
H3808

ר שַׁקֵּ֗ אֲ֝
danganya
H8266

י׃ בֶּאֱמוּנָתִֽ
katika–uaminifu–wangu
H0530

lakini sitauondoa upendo wangu kwake, wala sitausaliti uaminifu wangu kamwe.

לאֹ־34
Sita
H3808

ל אֲחַלֵּ֥
najisi

י בְּרִיתִ֑
agano–langu
H1285

א וּמוֹצָ֥
na–kinachotoka
H4161

י פָתַ֗ שְׂ֝
midomo–yangu
H8193

א ֹ֣ ל
sita
H3808

ה׃ אֲשַׁנֶּֽ
badilisha

Mimi sitavunja agano langu wala sitabadili lile ambalo midomo yangu imelitamka.

אַחַ֭ת35
Mara–moja
H0259

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
nimeapa
H7650

י בְקָדְשִׁ֑
kwa–utakatifu–wangu
H6944

ם־ אִֽ
kama

לְדָוִ֥ד
kwa–Daudi
H1732

ב׃ אֲכַזֵּֽ
nitadanganya
H3576

Mara moja na kwa milele, nimeapa kwa utakatifu wangu, nami sitamdanganya Daudi:

זַרְ֭עו36ֹ
Uzao–wake
H2233

לְעוֹלָם֣
milele
H5769

יִהְיֶה֑
utakuwa
H1961

וְכִסְא֖וֹ
na–kiti–chake–cha–enzi
H3678

מֶשׁ כַשֶּׁ֣
kama–jua
H8121

י׃ נֶגְדִּֽ
mbele–yangu
H5048

kwamba uzao wake utaendelea milele, na kiti chake cha enzi kitadumu mbele zangu kama jua;

כְּ֭יָרֵח37ַ
Kama–mwezi
H3394

יִכּ֣וֹן
utaimarika

עוֹלָם֑
milele
H5769

וְעֵ֥ד
na–shahidi
H5707

חַק שַּׁ֗ בַּ֝
mbinguni
H7834

ן נֶאֱמָ֥
mwaminifu
H0539

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

kitaimarishwa milele kama mwezi, shahidi mwaminifu angani.”

ה38 וְאַתָּ֣
Lakini–wewe

זָנַ֭חְתָּ
umekataa

וַתִּמְאָס֑
na–kukataliwa

רְתָּ תְעַבַּ֗ הִ֝
umekasirika

עִם־
dhidi–ya

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
mpakwa–mafuta–wako
H4899

Lakini wewe umemkataa, umemdharau, umemkasirikia sana mpakwa mafuta wako.

נֵאַ֭רְתָּה39
Umekana
H5010

ית בְּרִ֣
agano–la
H1285

ךָ עַבְדֶּ֑
mtumishi–wako
H5650

לְתָּ חִלַּ֖
umenajisi

לָאָרֶ֣ץ
ardhini
H0776

נִזְרֽוֹ׃
taji–yake
H5145

Umelikana agano lako na mtumishi wako, na umeinajisi taji yake mavumbini.

צְת40ָּ פָּרַ֥
Umebomoa
H6555

כָל־
kuta
H3605

גְּדֵרֹתָ֑יו
zake–zote
H1448

מְתָּ שַׂ֖
umefanya

מִבְצָרָ֣יו
ngome–zake
H4013

מְחִתָּה׃  
magofu
H4288

Umebomoa kuta zake zote, na ngome zake zote umezifanya kuwa magofu.

שַׁסֻּ֭הו41ּ
Wamemnyang’anya
H8155

כָּל־
wote
H3605

בְרֵי עֹ֣
wapitao

דָ֑רֶךְ
njiani
H1870

הָיָה֥
amekuwa
H1961

ה רְפָּ֗ חֶ֝
aibu
H2781

לִשְׁכֵנָֽיו׃
kwa–jirani–zake
H7934

Wote wapitao karibu wamemnyangʼanya mali zake; amekuwa dharau kwa jirani zake.

הֲ֭רִימוֹת42ָ
Umeiinua

ין יְמִ֣
mkono–wa–kulia–wa
H3225

צָרָ֑יו
wapinzani–wake

חְתָּ שְׂמַ֗ הִ֝
umewafurahisha
H8055

כָּל־
adui
H3605

יו׃ אוֹיְבָֽ
zake–wote
H0341

Umeutukuza mkono wa kuume wa adui zake, umewafanya watesi wake wote washangilie.
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אַף־43
Naam
H0637

שִׁיב תָּ֭
umegeuza
H7725

צ֣וּר
ukali–wa
H6697

חַרְבּ֑וֹ
upanga–wake
H2719

א ֹ֥ וְל
na–huku
H3808

קֵימֹת֗וֹ הֲ֝
msimamisha

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
vitani
H4421

Umegeuza makali ya upanga wake, na hukumpa msaada katika vita.

ת44ָּ הִשְׁבַּ֥
Umeondoa

מִטְּהָר֑וֹ
utukufu–wake

וְכִ֝סְא֗וֹ
na–kiti–chake–cha–enzi
H3678

רֶץ לָאָ֥
ardhini
H0776

רְתָּה׃ מִגַּֽ
umekitupa
H4048

Umeikomesha fahari yake, na kukiangusha kiti chake cha enzi.

הִקְ֭צַרְת45ָּ
Umezifupisha

יְמֵי֣
siku–za
H3117

עֲלוּמָי֑ו
ujana–wake
H5934

יתָ עֱטִ֨ הֶֽ
umemfunika

עָלָ֖יו
yeye

ה בּוּשָׁ֣
aibu
H0955

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Umezifupisha siku za ujana wake, umemfunika kwa vazi la aibu.

עַד־46
Mpaka
H5704

מָה֣
lini
H4100

יְה֭וָה
Yahwe
H3068

תִּסָּתֵ֣ר
utajificha
H5641

לָנֶצַ֑ח
milele
H5331

תִּבְעַ֖ר
itawaka

כְּמוֹ־
kama
H3644

אֵשׁ֣
moto
H0784

ךָ׃ חֲמָתֶֽ
ghadhabu–yako
H2534

Hata lini, Ee Bwana? Utajificha milele? Ghadhabu yako itawaka kama moto hata lini?

זְכָר־47
Kumbuka
H2142

אֲנִ֥י
mimi
H0589

מֶה־
jinsi–gani
H4100

חָלֶ֑ד
maisha–mafupi
H2465

עַל־
kwa–nini

מַה־
kwa–nini
H4100

וְא ֗ שָּׁ֝
ubatili
H7723

אתָ בָּרָ֥
umewaumba

כָל־
wote
H3605

בְּנֵי־
wana–wa

ם׃ אָדָֽ
mwanadamu
H0120

Kumbuka jinsi maisha yangu yanavyopita haraka. Ni kwa ubatili kiasi gani umemuumba mwanadamu!

י48 מִ֤
Ni–nani
H4310

גֶבֶ֣ר
mtu
H1397

חְיֶה יִֽ֭
atakayeishi
H2421

א ֹ֣ וְל
na–ha
H3808

יִרְאֶה־
ona
H7200

וֶת מָּ֑
mauti
H4194

ט יְמַלֵּ֨
ataiokoa
H4422

נַפְשׁ֖וֹ
nafsi–yake
H5315

מִיַּד־
kutoka–mkono–wa
H3027

שְׁא֣וֹל
kuzimu
H7585

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Ni mtu gani awezaye kuishi na asione kifo, au kujiokoa mwenyewe kutoka nguvu za kaburi?

׀אַיֵּ֤ה 49
Ziko–wapi
H0346

יךָ חֲסָדֶ֖
fadhili–zako

׀הָרִאשֹׁנִ֥ים 
za–kwanza
H7223

אֲדֹנָי֑
Bwana
H0136

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
ulizoapa
H7650

דָוִ֗ד לְ֝
kwa–Daudi
H1732

ךָ׃ בֶּאֱמוּנָתֶֽ
katika–uaminifu–wako
H0530

Ee Bwana, uko wapi upendo wako mkuu wa mwanzoni, ambao katika uaminifu wako ulimwapia Daudi?

ר50 זְכֹ֣
Kumbuka
H2142

אֲ֭דֹנָי
Bwana
H0136

ת חֶרְפַּ֣
matusi–ya
H2781

עֲבָדֶ֑יךָ
watumishi–wako
H5650

י שְׂאֵתִ֥
ninavyobeba
H5375

י חֵיקִ֗ בְ֝
kifuani–mwangu
H2436

כָּל־
ya–mataifa
H3605

ים רַבִּ֥
yote–mengi

ים׃ עַמִּֽ
watu

Bwana kumbuka jinsi mtumishi wako amesimangwa, jinsi ninavyovumilia moyoni mwangu dhihaka za mataifa 
yote,
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ר51 אֲשֶׁ֤
Ambayo

חֵרְפ֖וּ
wametukana

יךָ  ׀אוֹיְבֶ֥
adui–zako
H0341

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

רְפ֗וּ חֵ֝
wametukana

עִקְּב֥וֹת
nyayo–za
H6119

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
mpakwa–mafuta–wako
H4899

dhihaka ambazo kwazo adui zako wamenisimanga, Ee Bwana, ambazo kwazo wamesimanga kila hatua ya 
mpakwa mafuta wako.

בָּר֖וּך52ְ
Ahimidiwe
H1288

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

ם עוֹלָ֗ לְ֝
milele
H5769

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
Amina
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
na–Amina
H0543

Msifuni Bwana milele!
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